Porownanie tltumaczen Aggeusza 2:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Oto niesie kto$ poswigcone migso (zawinigte) w skraj
dostowny dostowny swojej szaty i dotyka tym skrajem chleba lub czego$
gotowanego, lub wina, lub oliwy, lub jakiegokolwiek
pokarmu — czy staje si¢ to wtedy poswiecone? Kaptani
odpowiedzieli: Nie!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Kto$ niesie poswigcone migso zawinigte w skraj swojej
literacki szaty. Niosgc je, dotyka tym skrajem chleba, czego$
gotowanego, wina, oliwy lub innego pokarmu. Czy
rzecz dotknigta staje si¢ przez to poswigcona? Kaplani
odpowiedzieli: Nie!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Gdyby kto$ nidst poswigcone migso wltozone za potg
literacki Biblia Gdanska swojej szaty, a pota dotknat chleba, potrawy, wina,
oliwy lub jakiegokolwiek pokarmu, czy to statoby si¢
poswiecone? Odpowiedzieli kaptani: Nie.
BG Przektad Biblia Gdanska Tak mowi Pan zastepow: Pytaj si¢ teraz kaplandéw
literacki o zakon, mowiac:
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | To méwi JAHWE zastepdéw: Pytaj kaptanow o zakon,
literacki m(’)quc :
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdyby kto$ zawingl poswigcone migso w rog swej szaty
literacki i dotknat tg szatg chleba albo gotowanej strawy, albo
wina badz oliwy, albo w ogdle jakiego$ pokarmu, czy
wowczas bedzie on poswigcony? Na to kaptani odrzekli:
Nie.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy kto$ niesie poswiecone migso w podotku swojej
literacki szaty i dotknie swoim podolkiem chleba albo gotowane;j
potrawy, albo wina, albo oliwy, albo jakiegokolwiek
pokarmu, to czy ten staje si¢ wtedy poswigcony?
Kaptani odpowiedzieli, mowiac: Nie!
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdyby kto$§ zawinat w pole swojej szaty poswigcone
literacki migso i dotknat tg szatg chleba lub gotowanej potrawy,
wina, oliwy albo w ogole jakiego$ pokarmu, to czy
stanie si¢ to poswiecone? Kaptani odpowiedzieli: Nie!
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy kto$ niesie po§wigcone migso zawini¢te w swoje
literacki ubranie i dotknie tym ubraniem chleba albo gotowanej
potrawy, albo wina czy oliwy, albo w ogdle jakiego$
pokarmu, to czy wtedy staje si¢ on poswiecony?”.
Kaptani odpowiedzieli: ,,Nie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli ktos niesie po§wigcone mi¢so owinigte w pote
literacki swego plaszcza, a dotknie tg potg chleba, jakiejs
gotowanej strawy, wina lub oliwy albo jakiejkolwiek
innej potrawy - czy to, [czego dotknal], zostanie
poswigcone?”” Kaptani odpowiedzieli: - Nie.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuii S0 AroArHA Bi3bMeE CBSITE MSICO Ha Kpail CBOET Oeki 1
literacki nepexiang YBT

Padaina Typxonsika

JTOTOPKHETHCS Kpail oro ojexi xJ1i0a, 9 neuyeHoro, 9u
BHMHA, YM OJIii, YA BCAKOI 1K1, Y1 BOHO OCBATHTHCA? |




CBAILEHUKM BIAMOBLIM 1 ckazanu: Hi.

NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Oto kto$ niesie poswigcone migso w podotku swojej
dynamiczny odziezy, a potem dotyka si¢ tg pota chleba, potrawy,
wina, oliwy, albo jakiegokolwiek pokarmu. Czy przez
to zostal on poswiecony? A odpowiadajac, kaptani
rzekli: Nie.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego ”Jezeli mezczyzna niesie Swigte mieso zawinigte w pole
dynamiczny | Swiata swej szaty 1 tg pola dotknie chleba lub gotowanej

potrawy, lub wina, lub oliwy, lub jakiegokolwiek
pokarmu — czy stanie si¢ to swiete? > A kaptani,
odpowiadajac, rzekli: ”Nie! ”
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